
Глава 615 - Любопытные народы моря

Когда королева услышала об этом от Лулу, ее лицо просто не могло не изменится: «Ты хочешь
сказать, что после войны с Богами Морские Драконы появились сами. Возможно ли, что Боги
изначально хотели взять нас под свой контроль?»

Лулу покачала головой: «Я не могу ничего сказать об этом. В конце концов, прошло слишком
много времени, но как мне кажется, подобное действительно возможно. Однако, похоже Боги
лишь недавно связались с ними, иначе за десятки тысяч лет Морские Драконы уже давно
могли бы решиться атаковать нас.»

Королева кивнула: «Да, Морские Драконы не стали бы ждать десятки тысяч лет, чтобы
разобраться с нами. Но одно можно сказать наверняка, они неблагодарные злодеи!»

Лулу тоже была просто в ярости, когда она вчера нашла эту информацию, то практически
обезумела. Эти Морские Драконы были слишком бесстыдными. Русалки приняли их, а они
отплатили им подобным образом.

Королева же тем временем холодно сказала: «Морские Драконы, просто подождите. Лулу,
передай всем, чтобы подготовили все необходимое. С помощью Чжао мы сможем переломить
ход войны.»

Лулу кивнул и ушла. А королева холодно произнесла: «Морские Драконы и Боги, мы еще
посмотрим, действительно ли вы сможете управлять всем континентом Арк.»

В это время Чжао и девушки уже вернулись в свои комнаты, и Лаура, посмотрев на своего
возлюбленного, озадачено спросила: «Брат Чжао, что сегодня с тобой произошло? Кажется, ты
очень разозлился?»

Чжао улыбнулся и сказал: «Нет, ничего такого. Просто мы ведь теперь с Русалками союзники,
и если я вообще не буду проявлять никаких эмоций в преддверии настолько крупной войны, то
это может показаться довольно странным.» После этих слов глава клана Буда призвал
монитор, и они увидели разговор королевы с Лулу.

После того как Чжао и девушки выслушали слова Королевы и Лулу, их лица стали не очень
красивыми. Они не ожидали, что Морские Драконы способны на подобное. Похоже с Богами
действительно лучше не играть в шахматы.

Лаура, глядя на экран, спросила у главы клана Буда: «Брат Чжао, как ты думаешь, Морские
Драконы действительно все это время продолжали служить Богам?»

Чжао же покачал головой и сказал: «Я в это не уверен. Ведь народы моря крайне изолированы
от остальных обитателей континента Арк, и Морские Драконы уже давно могли бы взять их под



свой контроль. Скорее всего с ними лишь недавно связалась Церковь Света. Наверное, после
того, как сама стала достаточно сильной.»

Лаура и все остальные кивнули, а Чжао вздохнул: «В любом случае, Морские Драконы должны
быть уничтожены. А потом можно будет и допросить их.»

Услышав это, девушки кивнули, а Чжао тем временем переключил монитор, чтобы посмотреть,
как же народы моря готовятся к войне.

В это время вокруг острова все было очень оживленно. Киты и меч-рыбы прочесывали
ближайшие воды в поисках магических животных. А также королева отправила сообщения
ближайшим племенам, чтобы они тоже начали искать подходящий для Чжао материал.

Для Чжао этот день прошел очень спокойно, но все же он увидел силу народов моря. Всего за
сутки на остров было отправлено почти 100 000 магических зверей.

Сила обитателей морей действительно ужасала. С другой стороны, и магических животных в
морях на самом деле очень и очень много.

На следующее утро после завтрака Лола снова пригласила Чжао в главный зал. На этот
раз помимо королевы там присутствовала и Лулу, но теперь она выглядела не как обычная
служанка. Кроме того в зале также находились Кит и Черепаха.

Глядя на это, глава клана Буда совершенно не понимал, как в зал пролезли киты? Они же
просто невероятно большие, практически такие же, как каменные гиганты. Может в этот зал
ведут и другие пути?

Когда королева увидела Чжао, то кивнула и сказала: «Мистер Чжао, позвольте представить вам
капитан стажей на острове Русалки, кита Гора и охранника рыбаков, черепаху Кима.»

Чжао посмотрел на двух мужчин и с удивлением понял, что уже видел их. Кит привез их на
остров, а черепаха доставил во дворец.

Услышав это, глава клана Буда произнес: «Чжао рад увидеть вас двоих и поблагодарить за
оказанную ранее помощь.»

Двое обитателей морей посмотрели на Чжао, но ничего не сказали, а просто кивнули. Королева
же, обращаясь к главе клана Буда, произнесла: «Мы подготовили более 100 000 магических
зверей. Так что теперь настала ваша очередь.»

Чжао кивнул: «Хорошо, я сейчас же займусь ими.»



Королева кивнула, а затем произнесла: «Мистер, пожалуйста, следуйте за Гором и Кимом, они
предоставят вам все, что попросите.» Эти двое поклонились, а затем они все вместе покинули
зал.

Когда Чжао и остальные вышли к бассейну, их уже ждали несколько черепах. Люди, как и
прежде, встали на спины черепах, а Кит просто прыгнул в басейн.

Впрочем, сейчас Чжао было абсолютно не до этого. Ведь как только они вплыли в систему
тоннелей, глава клана Буда почувствовал, что едет на американских горках. Причем со
скоростью спортивного автомобиля.

Лаура же и остальные девушки впервые испытывали нечто подобное. Поэтому, просто не
могли не закричать. Но, к счастью, все они являлись экспертами высокого уровня, и поэтому
довольно быстро стабилизировали свои эмоции.

Когда Чжао поднимался, им потребовалось почти полчаса, но, когда они спускались, то это
заняло всего несколько минут. И вот через мгновение они оказались внизу у самого моря.

Чжао повернул голову и посмотрел на Лауру. Он хотел проверить, как там его супруги. Но
увидев их выражения лица, понял, что девушки хоть и испугались, но не очень сильно.

Чжао слегка пошатнулся, а затем слегка улыбнулся и повернул голову к Киму и сказал: «Вы
отнесете нас прямо к магическим животным?»

На что тот ответил: «Мне очень жаль, сэр, но я не могу уходить слишком далеко отсюда,
потому что я несу ответственность за сохранность острова. Так что вас отвезет Гор.»

Чжао кивнул, а затем спросил: «Скажите, а ничего страшного, что мы будем вот так просто
перемещаться в ваших водах?»

Услышав это, Ким рассмеялся и сказал: «Королева издала особое распоряжение. Так что никто
не будет ограничивать вашу свободу передвижений. Можете об этом не волноваться.»

Чжао кивнул и сказал: «Большое спасибо, Ким. Мои жены очень любопытны и хотели бы
осмотреться.»

Ким же улыбнулся: «Тогда добро пожаловать в окрестности острова Русалок. Здесь очень
красивые виды и очень добрые Русалки. Поэтому я верю, что они станут хорошими друзьями с
вашими женами.» Как только он это произнес, прямо перед ними и из моря вынырнул
огромный кит.

После того, как это произошло, Чжао оказался ошеломлен, а затем Гор произнес: «Мистер,
пожалуйста, пойдемте со мной, я отведу вас к магическим животным.»



Чжао кивнул и посмотрел на спину кита, после чего, взглянув на Лауру, произнес: «Девушки,
вы отправитесь со мной или пойдете развлекаться?»

Когда Лаура услышала об этом, то тут же ответила: «Пожалуй, мы воспользуемся
предоставленной возможностью и осмотрим местные достопримечательности.»

Чжао улыбнулся и повернулся к Киму: «Если вы попадете в беду, я тут же вернусь.»

Ким улыбнулся и сказал: «Мистер, пожалуйста, не волнуйтесь.»

После чего Чжао попрощался с черепахой и, повернув голову к Гору, произнес: «Мы готовы
давайте отправляться.» Тот кивнул, и его кит отправился прочь от острова.

Вскоре Чжао, отплыв на некоторое расстояние от острова, заметил большое количество людей
моря. Именно они собрали большое количество магических животных.

Чжао просто не мог не смотреть на эту ситуацию, а затем он, повернувшись к Гору, произнес:
«Не стоит приносить и удерживать магических зверей живыми. Даже если вы принесете не
слишком свежее тело, все будет в порядке.»

Когда Гор услышал эти слова, то тут же кивнул и сказал: «Хорошо, пожалуйста,
подождите немного...»

А затем он обратился к своим подчиненным, что удерживали магических зверей: «Убейте
животных и можете уходить.»

Хотя собравшиеся здесь воины оказались слегка обескуражены, они послушно исполнили этот
приказ.

Тем не менее, никто из них даже не собирался уходить. Ибо все они с любопытством
посмотрели на главу клана Буда. Чжао тоже посмотрел на них и не мог не понять, что же
происходит. Похоже эти люди морей, вероятно, уже знали, что он собирается делать. И так как
они прежде никогда не видели нежити и Черных Магов, то захотели посмотреть.

Видя это, Чжао слегка улыбнулся, но ничего не сказал. Более 100 000 убитых магических
животных образовали довольно большой холм. Чжао достал кровавый призрачный посох, а
затем начал произносить заклинание. После чего черный туман окутал убитых существ.

Когда же он через некоторое время исчез, то открывшаяся картина заставила людей моря
невольно воскликнуть!
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